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See Carlos Andrés Segovia, The Quranic Noah and the Making of the Islamic Prophet,
Berlin-Boston, De Gruyter (“Judaism, Christianity, and Islam”, 4), 2015, p. 57.

GmY Bl (3 Lgolond] o5 8 LT 00 O oy s 6 2 Lo

See Régis Blachére, Le Coran, Paris, Maisonneuve, 1957, p. 250-251. He comments: “Ce
développement [vv. 45-47] vient interrompre celui amorcé par le vt. 46 [44 in the Cairo
edition] sur D’atterrissage de 1’Arche. Il est tentant de raccrocher ce passage au vt. 42 [40]
ou I’expression : excepté celui contre qui la Parole a été proférée fait allusion a ce fils
maudit” (250, n. on ‘47 2 49.(
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See Richard Bell, A Commentary on the Qur’an, eds Clifford Edmund Bosworth and
Mervyn Edwin John Richardson, Manchester, University of Manchester Press (“Journal of
Semitic Studies. Monograph”,14), 1991, 1, p. 359.
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All Qur’an translations are from Quli Qara 'i unless otherwise noted: Ali Quli Qara ’1, (\ )

The Qur’an with Phrase-by-Phrase English Translation, New York, Tahrike Taarsile
Qur’an, 2007.
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The standard Cairo edition makes it the 52nd Sura revealed. N&ldeke places it ()

somewhat later, towards the beginning of the third Meccan period (the 75th Sura
revealed). Blachére makes it 77. See Theodor Noldeke, Friedrich Schwally,
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Gotthelf BergstréBer and Otto Pretzl, The History of the Qur’an, ed. and transl.
Wolfgang H. Behn, Leiden-Boston, Brill (“Texts and studies on the Qur’an”, 8),
2013, p. 118-126 (corresponding to the second edition of the German, originally
published in 1909: I, p. 144-154). For a comparative list of chronological
classifications see the Introduction to Le Coran, transl. Sami Aldeeb Abu-Sahlieh,

Vevey, L’Aire, 2008, p. 14-17.

David Marshall, God, Muhammad and the Unbelievers, Surrey, Curzon, 1999, ()
p. 98.13
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innerfamilidaaaaare Strukturen erschuttern”( ).
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Angelika Neuwirth, Der Koran als Text der Spétantike: Ein europaischer (Y)
Zugang, Berlin, Verlag der Weltreligionen, 2010, p. 630.
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“Muhammad s’adresse aux siens par la bouche de Noé en reprenant quelques
¢léments des récits d’origine biblique dans une configuration originale propre a sa
predication”. Viviane Comerro de Prémare, “Un Noé coranisé”, Revue d’Histoire
des Religions, 232 (2015), p. 624. On Noah in Islamic tradition generally see also
Giovanni Canova, “The Prophet Noah in Islamic Tradition”, in Essays in Honour
of Alexander Fodor in His Sixtieth Birthday, eds Kinga Dévényi and Tamas Ivanyi,
Budapest, Eotvos Lorand University Chair for Arabic Studies (“The Arabist.
Budapest Studies in Arabic”, 23), 2001, p. 1-20.
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“On est dans un cercle vicieux. On part du Coran pour établir une ‘vie’ du (Y)

Prophéte et on utilise a son tour celle-ci pour définir la chronologie du Coran”.
Régis Blachére, Introduction au Coran, Paris, Maisonneuve, 1959, p. 246.
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On this point see Segovia, The Quranic Noah, p. 11 ff. (Y)
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For the reference to Heinrich Speyer, see Heinrich Speyer, Die Biblischen
Erz&hlungen im Qoran, Hildesheim, G. Olms, 1961 (reprint of Grono, Verlag Dr.
Theodor Marcus, 1931.
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The Cave of Treasures mentions this son of Noah only in the time of Nimrod (Y)

(who appears on Genesis 10). La caverne des trésors : les deux recensions
syriaques, ed. and transl. Su-Min Ri, Leuven, E. Peeters (“Corpus scriptorum
christianorum Orientalium”, 486-487;

“Scriptores syri”, 207-208), 1987, 27, 7 (R.or.). The 13th century Syriac Book of
the Bee makes his birth after the flood explicit. See The Book of the Bee, ed. and
transl. Ernest Wallis Budge, Oxford, Clarendon, 1886, chap. 20.
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Bible translations are from the Revised Standard Version unless otherwise noted. ()

As Laura Lieber points out, the episode of Noah’s drunkenness (including his cursing
of Canaan) is a tragic ending to the story of Noah, who otherwise seems to be a heroic
character. Noah is the only figure of righteousness in an unrighteous generation, and he
successfully saves humanity, and indeed the animals, from the cosmic flood. See Laura
Lieber, “Portraits of Righteousness: Noah in Early Christian and Jewish

Hymnography”, Zeitschrift fiir Religions- und Geistesgeschichte, 61 (2009), p. 332.
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Instead he argues simply that this account “wahrscheinlich aus einer Auffassung ()

des iiblen Verfahrens seines Sohnes Ham nach der Siindfluth entstand.” Abraham
Geiger, Was hat Mohammed aus dem Judenthume aufgenommen, Leipzig, M.W.
Kaufmann, 1902 (reprint of Bonn, Baaden, 1833), p. 109. Geiger also notes how the
Qur’an, in another passage (Kor 66, 10) accuses Noah’s wife of betraying her husband
(the Qur’'an mentions her along with Lot’s wife). Observing that the rabbis make no
allusion to any infidelity of Noah’s wife, Geiger wonders if these things are simply

“errors and mix-ups” (Irrthiimer und Vermischungen). Ibid., p. 109.

(b ) 3 e 0 iSOl Al 3 53 (GLadl B s (1 AY0VARY) L 5 la (V)
aSlalazal s M s naloey Aalsbondl sl 3 3leal 525 1 AT ple Lo ol Sl e Jua
dny 14Y0 ple 55 (gl aglis i G sl 3T 0T, a0l adde 5 oisU anadlly Glas Y|
Jes o5 955 O o LSO anaitl) Alnas &5l ad 5 (0T, 81 3 oSOl ) w6 5
(el Il 15 e s s (0T, G SlsTl ol anad) 10 s OUS ey pald & g iy 5L
A(oles I (...m}) X VAels

Speyer, Die Biblischen Erzahlungen im Qoran, p. 105. (Y)

See Howard Kee, “Testaments of the Twelve Patriarchs”, in The Old Testament (¢)

Pseudepigrapha, ed. James Charlesworth, Garden City, Doubleday, 1983, I, p. 765-778.
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Testament of Naphtali, 6, 1-10 in Charlesworth (ed.), The Old Testament ()
Pseudepigrapha, II, p. 813.

(Sanhedrin 108B) LUl s seldl & ¢pl> kot & S5 a3k A Ul J) LA Lt 6y (Y)
sl Sy (Y VT ) Be) S s 4l e o e o] il 663 s ol 5L

.y,@&_‘;ﬂ\éw\wﬁcu
Genesis Rabbah, 22, 12; transl. Benjamin Freedman, London, Soncino, 1983, p. 191; (¥)

cf. 32, 5; transl. Freedman, p. 252. See also Testament of Naphtali, 6, 1-10. The reference
to the Flood is missing in the text translated in Charlesworth (ed.), The Old Testament
Pseudepigrapha, p. 813; it is preserved by the source used by Speyer: Emil Kautzsch, Die
Apokryphen und Pseudepigraphen des Alten Testaments, Tibingen-Freiburg, Mohr, 1900,

11, p. 504.

Speyer, Die Biblischen Erzahlungen im Qoran, p. 106. (¢)
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Newby, “The Drowned Son”. On Noah in the Qur’an see also Erica Martin, (Y)

“The Literary Presentation of Noah in the Qur’an”, in Noah and His Book(s), ed.
Michael Edward Stone, Aryeh Amilhay and Vered Hillel, Leiden-Atlanta, Brill-
Society of Biblical Literature (“Early Judaism and its literature”, 28), 2010, p. 253-
275. Martin, however, does not seek to explain the presence of Noah’s lost son in

tlle Qur’an.
xS x 0f JJ ("Noah’s Nakedness*) & Bergsma and Hahn .. s .2, (T)
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See Origen, Homilies on Genesis, Homily 16, Engl. translation (Fathers of the ()
Church), p. 215.
Transl. Wintermute, The Old Testament Pseudepigrapha, 2, 69. For the (Y)

Ethiopic see The Book of Jubilees: A Critical Text, ed. James C. Vanderkam,
Leuven, E. Peeters (“Corpus scriptorum christianorum Orientalium”, 510;
“Scriptores aethiopici”, 87), 1989, p. 44.
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e O LaT i Of LSy Newby, “The Drowned Son”, p. 29 .adle ) | ooty
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Mugatil b. Sulayman, Tafsir, ed. ‘Abd Allah Muhammad al-Sihata, Beirut, Dar
al-turat al-‘arabi, 2002 (reprint of Cairo, Mu’assasat al-halabi, n.d.), II, p. 283, ad
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Kor 11, 42; al- Zamahshari, al-Kassaf ‘an haqa’iq gawamid al-tanzil, ed. Mustafa
Husayn Ahmad, Beirut, Dar al-kitab al-‘arabi, 1987, I, p. 396 ad Kor 11, 42-43;
Ibrahim al-Biqa ‘1, Nazm al-durar fi tanasub al-ayat wa-l-suwar, ed. ‘Abd al-Razzaq
Galib al-Mahdi, Beirut, Dar al-kutub al- ‘ilmiyya, 1432/2011, III, p. 532.
According to a secondary opinion the lost son was named Yam. Newby wonders if
this name is connected to the Northwest Semitic yam(m) (“sea”), a name used in
some traditions for a water god who “represents the forces of evil against the good
sky deity Baal” (Newby, “The Drowned Son”, p. 24). In fact, Yam is certainly a
corruption of the Biblical name Ham, something which seems to confirm that the
exegetes came up with names for Noah’s lost son in the Qur’an in light of the two
characters who are presented as unfaithful, or cursed, in the Noah story in the
Bible.

See Neuwirth, Der Koran als Text der Spatantike, p. 629-631. (1)

Ibid., p. 630. (¥)
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Adam Silverstein has shown this to be the case for Haman: Adam Silverstein, ()

“Haman’s Transition from the Jahiliyya to Islam”, Jerusalem Studies in Arabic and Islam,
34 (2008), p. 285-308. On Mary, see Guillaume Dye, “Lieux saints communs, partagés ou
confisqués: aux sources de quelques péricopes coraniques (Q 19:16-33)”, in Partage du
sacré: Transferts, dévotions mixtes, rivalités interconfessionnelles, eds Isabelle Dépret and
Guillaume Dye, Brussels, E.M.E. & Intercommunications, 2012, p. 55-122. On Joseph, see

James Kugel, In Potiphar’s House, San Francisco, Harper & Row, 1990, p. 28-65.
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On this, see Dieter Luhrmann, “Noah und Lot (Lk 17:26-29): ein Nachtrag”, (¥)
Zeitschrift fir die neutestamentliche Wissenschaft, 63 (1972), p. 130-132.
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In her article “Un Noé coranisé”, Comerro notes the relationship between ()

Ezechiel and the Qur’anic passage on Noah’s lost son. She writes: “Le récit de la
sourate 11 (25-48) est particuliérement intéressant puisqu’il comporte un élément
dont on n’a trouvé aucun paralléle narratif en dehors du Coran, bien qu’il ait été

rapproché d’un passage du livre biblique d’Ezéchiel (14, 14-16)” (p. 628).
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A similar conviction is found in Wisdom/Ben Sira 14, 17, Jubilees 5, 19, and 1 (V)

Enoch 67, 1, which (alluding to Gen 6, 9) relates: “In those days, the word of God
came unto me, and said unto me, “Noah, your lot has come up before me—a lot
without blame, a lot of true love” (transl. Isaac). It also seen in the passage of 2 Pet
(2, 5) quoted above, and in Heb 11, 7: “It was through his faith that Noah, when he
had been warned by God of something that had never been seen before, took care
to build an ark to save his family. His faith was a judgement on the world, and he

was able to claim the uprightness which comes from faith”.
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Comerro puts this otherwise: “Le motif du “fils perdu’ peut étre considéré d’un point ()

de vue intertextuel comme une mise en récit d’Ezéchiel 14, 16 sans que cela indique pour
autant une transmission directe” (p. 628).
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Speyer, Die Biblischen Erzdhlungen im Qoran, p. 378 and The Qur'an Seminar
Commentary, ed. Mehdi Azaiez, Gabriel Said Reynolds, Tommaso Tesei and Hamza
M. Zafer, Berlin, De Gruyter, 2016, p. 326-332.
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